CONSEIL DE VILLE

Séance du 10 mai 2012, 2 19.30 h,
salle du Conseil de ville, Hotel de ville (2° étage)

Le Conseil de ville a été réguliérement convoqué par affichage public & I'Hétel de ville, par insertion dans le
Journal officiel du Jura n° 15 du mercredi 25 avril 2012 et dans les journaux locaux, ainsi que par 'envoi a chaque
Conseillere et Conseiller de ville de I'ordre du jour de la séance et annexes (art. 21 du ROAC et 4 du RCV).
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Communications.

Procés-verbal de la séance du 29 mars 2012.

Informations du Conseil municipal.

Questions orales.

Statuer sur les demandes d'admission & l'indigénat communal en faveur de :

a) Mme Ramya Premnavas, 1995, ressortissante du Sri Lanka.

b) Mme Kelly Isabelle Pica, 1994, ressortissante du Portugal.

c) Mme Medina Kamic, 1993, ressortissante de Bosnie et Herzégovine.

Traitement de la motion intitulée « Un sous-voie décoré plutét que tagué » (PDC-JDC).
Traitement du postulat intitulé « Pour des économies faciles a réaliser » (PLR).
Approbation du nouveau réglement sur 'alimentation en eau.

Décider I'abrogation du réglement concernant le service des taxis et du reglement concernant le tarif des
taxis.

10. Divers.
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Mme Daniéle Chariatte, présidente du Conseil de ville, dirige les debats.
Le procés-verbal est tenu par M. Denis Sautebin, secrétaire du Conseil de ville.

Sont excusés pour fe PDC :

M. Charles Freléchoux - remplacé par Mme Isabelle Mioche Henry.
M. Joseph Thierrin - remplacé par M. Ricardo Roso.

M. Nicolas Theurillat - pas remplace.

Sont excusés pour le PLR :
M. Pierre-Alain Cattin - remplacé par M. Gérard Reusser.
M. Marcel Godinat - remplacé par M. Thierry Simon.

Sont excusés pour le PS :
M. Victor Egger - remplacé par Mme Corinne Laissue.
M. Patrick Raval - remplacé par Mme Margaux Hani.

Sont excusés pour le PCSI :
M. Nicolas Babey - remplacé par M. Pascal Henzelin.
M. Victor Giordano - non remplacé.

Est excusé pour le groupe Passage :
Mme Francine Chapatte - remplacée par M. Philippe Berthoud.

Sont présents pour le Conseil de ville :

Mmes Rosalie Beuret Siess, Chantal Braichet, Daniéle Chariatte, Elisabeth Crevoisier Cerf, Margaux Hani,
Corinne Laissue, Iréne Mercay, Isabelle Mioche Henry, Aline Nicoulin, Anne Roy, Corinne Zwahlen.

MM. Jean-Luc Baierlé, Laurent Barotte, Stéphane Berdat, Philippe Berthoud, Fabrice Briot, Gérard Brunner,
Frédéric Caillet, Carlo Caronni, Pierre-Olivier Cattin, Martial Courtet, Ronald Cramatte, Hervé Eggenschwiller,
Philippe Eggertswyler, Xavier Frainier, Manuel Godinat, Michel Hauser, Pascal Henzelin, Hugues Leuenberger,
Marcel Meyer, Didier Nicoulin, Jean-Luc Plumey, Gérard Reusser, Ricardo Roso, Michel Saner,
Vincent Siegenthaler, Thierry Simon, Frédéric Sollberger, Yves Voisard.

Sont présents pour le Conseil municipal :
M. le Maire Gérard Guenat, MM. Marcel! Bailly, Julien Loichat, Francois Laville, Eric Pineau, Claude Rebetez,
Patrick Riat, Gabriel Voirol, André Kubler, secrétaire municipal.

Est excusé pour le Conseil municipal : M. Thomas Schafiter.

Mme la Présidente ouvre la deuxieme séance de l'année 2012 et salue trés cordialement les personnes
présentes. Elle ajoute que f'ordre du jour du Conseil de ville ayant été publié dans le Journal officiel dans les
délais, le Conseil de ville peut délibérer valablement.

En vertu des articles 21 al. 2 du ROAC et 10 du RCV, il est procédé & la nomination de deux scrutateurs.
Sont désignés : MM. Hugues Leuenberger et Vincent Siegenthaler.

Ordre du jour

La parole n'est pas demandee.

VOTE

‘Au vote & main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent 'ordre du jour & la majorité évidente. Il n'y
a pas d'avis contraire.

1. Communications

Il n'y a pas de communication.

2 Procés-verbal de la séance du 29 mars 2012.

En page 2, M. Hugues Leuenberger indique que le parti PS a été indiqué a Ia place du PLR dans les absences.

La modification sera apportee.

La parole n'est plus demandée.
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VOTE
Au vote a main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent ce procés-verbal a la majorité évidente. Il
n’y a pas davis contraire.

3. Informations du Conseil municipal

M. Francois Laville donne une information sur I'état d'avancement du réglement des constructions et du plan de
zones qui seront transmis prochainement au Service de Faménagement du territoire.

4. Questions orales

14 guestions orales ont été déposées ce Soir.

M. Philippe Eggertswyler indique que, suite aux différents chantiers en ville de Porrentruy, certains
commercants vivent une période difficile avec un préjudice financier conséquent, dit a une baisse d'activite
liée, entre autres, a un manque d'accés & leur établissement et & un manque de places de parcage & proximité.
Il souhaite donc savoir si les parkings & proximité peuvent durant cette période offrir la gratuité. du
stationnement; s'il est possible d'instaurer un plan de communication avec les commergants concernés pour
entendre leurs doléances et leurs attentes et de recourir au bon sens et & la compréhension de notre police
locale concernant les amendes d'ordre ?

En ce qui concerne la gratuité du parcage, M. le Maire Gerard Guenat répond que cet objet pourra étre étudie
dans le cadre de la Commission de police et au Conseil municipal. Il ajoute que le plan de communication avec
les commergants sera abordé lors des prochaines rencontres qui auront lieu avec I'Union du commerce d’Ajoie et
du Clos-du-Doubs.

M. Philippe Eqgertswyler se déclare satisfaif.

M. Carlo Caronni mentionne que le collége Stockmar aura bientdt cinquante ans et que son infrastructure
commence a montrer d'importants signes d'usure. Lorsquil pleut, de I'eau s'infilire par les fenétres de certaines
classes, ce qui perturbe le travail des enseignants et des éléves. Il souhaite savoir si le Conseil municipal est au
courant de ces problémes et ce qu'il compte faire pour y remédier ?

M. Claude Rebetez mentionne que le Conseil municipal est au courant de la situation. Le changement des
fenatres dans les salles de classe, dont le montant total s'éléve & 40'000 francs, a été réparti sur plusieurs
années. Ces remplacements de fenétres se font depuis déja deux ans. Toutefois, 'entreprise qui faisait ces
travaux est tombée en faillite si bien que le changement de ces fenétres ne pourra pas se faire cette année. ||
ajoute qu’une réflexion est en cours concernant 'éventuelle vente de ce batiment & la Communauté secondaire
d'Ajoie et du Clos-du-Doubs qui posséde déja le College Thurmann.

M. Carlo Caronni se déclare satisfait.

Suite au permis de construire délivré par le Conseil municipal aux CFF pour la déconstruction du batiment
abritant jusqu'il y a peu le centre portugais et servant egalement de dépbt aux CFF, M. Laurent Barotte s'étonne
et s'inquiéte de cette décision qui s'apparente pour ainsi dire a une désertification du secteur. Ses questions sont
les suivantes : Qu'est-il réellement prévu de faire dans cet immense espace et y a-t-il des perspectives un peu
sérieuses d'utilisation de ce secteur en face de la gare, un secteur qui deviendra d'autant plus intéressant qu'il
sera bientdt relié directement a la gare par le passage sous-voies ? La plus-value financiére que les CFF fonten
voyant leur terrain devenir constructible et prendre de la valeur a-t-elle été négociee ?

M. Francois Laville indique que les CFF ont demandé un permis de démolition pour ce batiment car il est vétuste

et difficilement réutilisable. La publication de ce permis a donné lieu a trois oppositions. |l ajoute que, dans un
premier temps, le Conseil municipal souhaitait attendre I'évolution du plan directeur localisé de la gare, ce quia
été refusé par les CFF. Le Conseil municipal a procédé a une analyse attentive de la situation et a estimé que la
demande pouvait étre agréée sous réserve des recours qui pourront intervenir des opposants.

Il rappelle que le Conseil municipal a confié & un bureau une analyse détaillée sur 'ensemble du quartier de la
gare, dont I'espace mentionné par M. Barotte ne constitue qu’'une partie. L'objectif de cette démarche de plan
directeur localisé consiste trés précisément & densifier ce secteur et & le préparer a devenir un nouveau pole de
développement de Porrentruy tout en restant en lien avec la vieille ville. En ce qui concerne I'aspect financier, il
indique encore que le Conseil municipal est en contact avec les CFF en vue d’acquérir tout ou partie du terrain.

M. Laurent Barotte se déclare satisfait.
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Concernant I'attribution du Prix culturel et du Prix sportif de la Municipalité, M. Michel Hauser souhaite savoir,
comme la publication insérée dans le Journal officiel du 28 mars ne le précise pas, si les candidatures doivent
émaner des candidats eux-mémes ou si elles peuvent étre déposées aussi par des tiers qui proposeraient en
quelque sorte la candidature de telle ou telle personne ou organisation meéritante ? L'autorité municipale a-t-
elle conscience de cette ambiguité ou de ce flou ? Est-elle préte & apporter les précisions utiles dés la parution
du prochain avis officiel, dans une année ?

M. le Maire Gérard Guenat répond que des directives ou un réglement devront étre consultés pour savoir si la
candidature d'une personne peut étre déposée par une autre personne. Une réponse sera donnée prochainement
a M. Hauser.

M. Michel Hauser est dans l'aftente d’'une réponse.

M. Pierre-Olivier Cattin indique que l'installation du campus tertiaire & Delémont va libérer les locaux de l'ancien
institut pedagogique. Il demande si le Conseil municipal a prévu de faire des propositions au Canton concernant
l'acquisition ou ['utilisation de ces locaux & 'usage des groupes culturels ou d'autres institutions, comme le CMP
pour son nouvel hopital psychiatrique pour enfants par exemple ?

En ce qui concerne la Villa Blanche et le CMP, M. Julien Loichat indique qu’un groupe de travail a été formé a la
demande du ministre pour trouver des solutions concernant ce batiment. Il ajoute qu'il représente le Conseil
municipal au sein de ce groupe de travail. Pour les autres aspects de la question de M. Cattin, il indique qu'il est
dans l'impossibilité de répondre de maniére precise.

M. Pierre-Qlivier Cattin se déclare partiellement satisfaif.

M. Martial Courtet indique que la presse s’est fait 'écho, suite au possible affiux de citoyens francais suite a l'élection
présidentielle, que le Maire n'‘aurait pas peur d'accueillir 2’000 habitants de plus, du jour au lendemain.

Sa question est la suivante : quelle est la stratégie prévue par le Conseil municipal en vue de ce possible afflux
de citoyens frangais ? Et au niveau immobilier, est-il envisageable que la Commune serve de relais afin d'aiguiller
ces nouveaux venus; en priorité vers la vieille ville ?

M. le Maire Gérard Guenat indique que ses propos relatés dans la presse ne sont pas exactement ceux qu'il
aurait souhaités. Il rappelle que Porrentruy a perdu 2'000 habitants en 30 ans et ajoute que notre ville peut avoirla
perspective d’accueillir 1'000 habitants supplémentaires a long terme. Elle posséde des atouts en termes de
communication actuelle et future, le cadre est agréable; sa stabilité et sa sécurité avec une police municipale
efficace sont aussi a relater. Des projets d’investissements existent. Il ajoute qu'il ne s'agit pas de dire que tous
les millionnaires ou milliardaires de la République francaise doivent venir habiter a Porrentruy mais la Commune
Porrentruy doit étre préte a accueillir de ces personnes mais en tant qu’habitant. Il rappelle que les décisions
relatives a I'attribution des forfaits fiscaux sont du ressort du Canton. Il mentionne encore que c'est dans cet
esprit qu'il a fait cette déclaration.

M. Martial Courfet se déclare satisfait.

M. Frédéric Caillet rappelle qu’en 2009 le Conseil municipal avait créé un subside relatif a la mesure transitoire de
soutien a 'engagement pour demandeur d'emploi et qu’un fonds de crise de 400°000 francs avait été constitué
par le Conseil de ville. Le montant alloué devait permettre la création de quelques 35 emplois. Pour I'heure,
environ 300 & 400 personnes sont inscrites au chémage ou a la recherche d'un emploi a Porrentruy. Sa question
est la suivante : Le Conseil municipal a-t-il tiré un bilan et quelle est la situation & ce jour ? Peut-il informer le
legislatif du nombre de personnes qui a profité de ce subside et si cette démarche va étre prolongée ?

M. Julien Loichat indique que cing demandes de subsides ont été déposees. Il ajoute gu'une demande n’'était pas
compléte et les documents demandés a I'entreprise concernée n'ont pas encore été transmis a la Municipalité, ce
qui empéche de libérer les subventions prévues dans le cadre de cette réglementation. Il y aura donc cing
subventions qui devraient étre délivrées dans les prochaines semaines pour autant que les documents demandés
a cette entreprise parviennent a la Commune. Il mentionne encore que pour le reste de la question, un bilan sur
Fensemble des mesures liées a ces 400'000 francs sera remis au Conseil municipal avant les vacances et au
Conseil de ville dans le cadre de la réponse a linterpellation déposée au Conseil de ville lors de la derniére
séance.

M. Frédéric Caillet se déclare satisfait.

Par souci d’égalité de traitement, M. Yves Voisard souhaite, suite a la decision du Conseil de ville de facturer a
hauteur de 30 % les prestations du Service des travaux publics lors de manifestations, que le détail des heures
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passées au service de l'amivée du Tour de France soit communiqué au-dela du 8]uillet. Sa question est donc la suivante
le législatif aura-t-il accés au décompte des heures tant pour cette manifestation que pour d'autres manifestations ?

M. Claude Rebetez indique que le Conseil municipal se doit d’étre transparent sur un certain nombre de
décomptes qui devront étre faits, comme pour le Tour de France. Il rappelle le nom des représentants de la
Municipalité qui font partie du comité directeur ainsi que la procédure a suivre par les sociétés lors de
I'organisation de manifestations.

M. Yves Voisard se déclare satisfaif.

M. Hugues Leuenberger reléve que, certains dimanches matins, verres cassés, papiers et emballages, détritus
de toutes sortes jonchent les pavés de la vieille ville. Il constate que Iimage que se font les hotes de la ville de
Porrentruy ne correspond pas tout & fait au prospectus. Il demande au Conseil municipal s'il a connaissance de
ce fait, ce qu'il en pense et s'il est prét a chercher une solution & ce probleme ?

M. Gabriel Voirol mentionne que le Conseil municipal connait cette situation qui le préoccupe. Il ajoute qu'un audit
concernant 'ensemble de la gestion des déchets a été confié a I'entreprise CSC. La police municipale sera
associée a cet audit puisqu'il 'agit aussi d’'une action de prévention. Les personnes concernées, restaurateurs ou
autres, seront sans doute associées a cet audit. Il indique encore qu'il ne peut pas garantir que les solutions
seront faciles, mais que I'exécutif communal va essayer d'améliorer la situation.

M. Hugues Leuenberqger se déclare satisfait.

M. Hervé Egaenschwiller indique que suite & une question orale de M. Charles Freléchoux sur favenir de
linitiative communale déposée en mai 2009 par le parti socialiste, M. Francois Laville répondait que cette
question serait tranchée vraisemblablement dans les premiers mois de 2012. Etant donné que ce dossier n'a
toujours pas été traité au Conseil de ville, il demande donc au Conseil municipal ol en est ce dossier et quand le
I&gislatif pourra en débattre ?

M. Francois Laville confirme que le Conseil municipal est surchargé par des dossiers de trés haut niveau
d'importance, comme la nouvelle réglementation en matiére de construction et de plan de zones ou la réforme
administrative et politique. Il ajoute que I'exécutif communal n’a pas encore eu le temps de consacrer la réflexion
nécessaire a la création de cette zone piétonne et qu'il ne peut pas faire de promesse formelle quant au moment
ol le Conseil de ville traitera ce dossier.

M. Hervé Eqgenschwiller se déclare partiellement satisfait de la réponse dans le sens ou celle-ci est la méme que
celle qui a été donnée au mois de décembre.

Concernant la Schubertiade, M. Marcel Meyer rappelle que lors de la publication de I'engagement financier d'une
valeur de 50'000 francs par la ville de Porrentruy plusieurs personnes avaient émis des craintes voire des doutes
quant a la tenue du budget prévu, sachant que si tel n'etait pas le cas, la Municipalité devrait assumer
entierement les dépassements. Il souhaite donc savoir si le Conseil municipal est en mesure de fournir ies
éléments nécessaires chiffrés pour confirmer ou infirmer les craintes évoquées jadis ? Il ajoute que si d'aventure
les comptes de la manifestation devaient s'avérer étre d'une teinte noire, ceci mettrait une belle note finale sur
cette magnifique parade.

M. Marcel Bailly indique que la Municipalité de Porrentruy a bien sar versé la somme de 50°000 francs en tant que
ville hote de la Schubertiade. Il ajoute que Porrentruy a aussi participé au niveau de la logistique par la voirie, la
police, etc. Il mentionne également que le Canton avait accorde 20'000 francs en tant que garantie de déficit,
mais que la Municipalité n'y a pas fait appel puisque les comptes sont bien noirs. Il signale que la LORO a
soutenu la manifestation a hauteur de 100'000 francs. Ces 100'000 francs sont allés aux Amis de la Schubertiade
pour le paiement de toute une série de prestations que cette association a di assurer. En conclusion, il indique
gu'il N’y a aucun dépassement, les comptes sont tout a fait équilibrés, et qu'ily aura peut-étre un bénéfice en fin
de compte.

M. Marcel Mever se déclare satisfaif.

5. Statuer sur les demandes d'admission a I'indigénat communal en faveur de :
d) Mme Ramya Premnavas, 1995, ressortissante du Sri Lanka.
e) Mme Kelly Isabelle Pica, 1994, ressortissante du Portugal.
f) Mme Medina Kamic, 1993, ressortissante de Bosnie et Herzégovine.

M. le Maire indique que toutes ces personnes respectent les exigences en la matiere et gu'elles remplissent
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entierement les conditions requises par la loi. Le Conseil municipal, sur préavis de la Commission de Police,
demande donc au Conseil de ville d'accepter ces naturalisations. ’

VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent ces naturalisations a la majorité
évidente. Il n’y a pas d'avis contraire.

6. Traitement de la motion intitulée « Un sous-voie décoré plutét que tagué » (PDC-JDC).

M. Martial Courtet mentionne, malgré les différents nettoyages effectués par la Municipalité, que des graffitis et
d'autres tags sur les murs du passage sous-voies St-Germain réapparaissent régulierement. Il ajoute que des
expériences positives ont été menées dans d'autres villes, en confiant de tels espaces a la créativité de classes
d'arts visuels, et que d'autres, tout aussi encourageantes, ont été orchestrées par des artistes spécialisés dans
ce genre de fresques murales. Il insiste sur le fait qu'il faudra étre vigilant quant & 'entretien de cette fresque caril
n'est pas exclu que des tags réapparaissent sur celle-ci ou qu'elle subisse des déprédations. Sile Conseil de ville
accepte cette motion, il souhaite que le Conseil municipal tienne compte de la pérennité de cette oeuvre dans
I'slaboration de son projet. Il remercie le Conseil de ville d'apporter son soutien & cette motion.

M. Claude Rebetez rappelle que le Conseil municipal accepte la motion. Il ajoute, la ou des oeuvres ont été faites
par des artistes tagueurs, qu'il n'y pratiquement jamais de déprédations. Ilindique aussi que, du coté du College
de St-Blaise, des artistes professionnels, choisis par la Municipalité, ont fait une ceuvre dans un passage
souterrain et qu'il n'y a pas la moindre trace ou tag. Deux fois par annee la Municipalité repeint, avec des
peintures spéciales, les murs du passage sous le pont St-Germain mais, malheureusement, dans les jours ou
dans les semaines qui suivent, les premiers tags apparaissent. Il indique également qu'une classe du Lycée
cantonal a fait une fresque sur le mur du passage en question, cela n'a pas empéche que ce mur soit tagué. Cela
démontre qu'ily a plus de respect si ces ceuvres sont faites par des tagueurs que par d'autres artistes; il semble
que le tag améne le tag et lorsque le tag est 14, on le respecte par définition.

Mme Iréne Mercay mentionne qu'elle avait posé une question orale dans ce sens & une époque ol les graffitis tels

que « murs gris peuple soumis » et « murs vides peuple muet » étaient plus divertissants que ce qu'on y trouve

actuellement. Elle se réjouit donc de la réponse du Conseil municipal, mais aimerait faire les remarques

suivantes :

- Le groupe Passage préfére les termes de « graphe » et de « grapheur » & ceux de « tag » et de « tagueur ».

- Une place visible devrait &tre mise a disposition de la jeunesse et de ses talents de création, carily a des
grapheurs dans notre ville et dans notre region.

- Une portion de mur pourrait &tre mise & disposition des 6 ou 7 écoles publiques et privées de Porrentruy et de
la commission de la jeunesse pour effectuer des oeuvres, sous la houlette d'un grapheur ou d'une grapheuse.

- Des déprédations, il y en aura sans doute avec le temps, mais les murs étant recouverts de résine et lavables,
on pourrait laisser une nouvelle génération de jeunes s'exprimer dans guelques années.

Elle signale donc que le groupe passage soutiendra, avec enthousiasme, cette motion.

VOTE
‘Au vote & main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent la motion intitulée « Un sous-voie décoré
plutét que tagué » & la majorité évidente. Il n'y a pas d’avis contraire.

7. Traitement du postulat intitulé "Pour des économies faciles a réaliser” (PLR).

M. Didier Nicoulin mentionne que son groupe s'est posé beaucoup de questions sur le mode organisationne!l du
travail a la Commune, lorsque le Conseil municipal a indiqué, dans le cadre d'une réponse & une question écrite, que
la gestion des 4 cartes journaliéres CFF nécessitait un poste de travail & 30 %, soit environ 2.5 heures par jour. |l
indique que si la charge financiére pour la Commune pour vendre ces 4 cartes journalieres est évaluée a minimum
20'000 francs par année, il y sans doute des économies plus importantes a réaliser ailleurs. Il remercie le Consell
municipal d'accepter ce postulat, en insistant sur le fait qu'il ne se limite pas a la prestation liée aux cartes
journaliéres, mais & toutes les prestations communales pouvant justifier des économies. Il tient également a
souligner que ce postulat ne demande en aucun cas la suppression ou l'augmentation du prix des prestations
destinées a la population, mais d'analyser le cott qu'elles genérent et de s'assurer qu'il n'y a pas lieu d'améliorer le
processus de distribution afin de réduire leur codt. Le groupe PLR ne remet nullement en cause le travail des
employés. Le groupe PLR invite donc le Conseil de ville & soutenir ce postulat. Il reléve encore, contrairement a ce qui
a été reproché au groupe PLR par le Conseil municipal lors de la seance traitant le budget, que si les radicaux ne
sont pas d'accord avec le déficit, ils font également des propositions d'économies.
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M. Francois Laville mentionne que le Conseil municipal a trés clairement indiqué sa volonte d’aller dans le sens
souhaité par les motionnaires. La situation actuelle s'y préte particulierement puisque ca s'inscrit dans le grand
mouvement de réforme administrative dont 'un des éléments sera une description plus précise et plus quantifiée
des taches et des descriptions de postes, qui est I'un des travaux qui attendent le Conseil municipal durant cet
automne et dont I'objectif est qu'il soit opérationnel & partir du 1% janvier 2013, en méme temps que 'ensemble
du dispositif sur lequel le Conseil de ville aura a statuer lors de la séance extraordinaire de fin mai. Il ajoute que
Pinformation qu’il a donnée personnellement était peut-étre insuffisamment fondée, elle mérite assurément d'étre
vérifiée, car ca peut manifestement choquer d'affirmer, comme ¢a tout cranement et de fagon imprudente, qu'il
faille un tiers de poste pour gérer 4 cartes journalieres.

Avec les différentes interventions depuis I'automne passé, M. Philippe Berthoud indique qu'on peut estimer
qu’une partie de I'étude demandée a déja commence. Il se permet de signaler que, pour bien rentabiliser la vente
de ces cartes, il existe différents sites internet donnant la disponibilité de ces cartes communes pour toute la
Suisse allemande ou la Suisse romande. Le groupe passage accepte ce postulat en insistant sur le fait que ces
cartes puissent éire aussi retirées & un guichet communal.

VOTE
Au volte & main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent le postulat intitulé « Pour des économies
faciles & réaliser » & la majorité évidente. Il n’y a pas d’avis contraire.

8. Approbation du nouveau réglement sur Ialimentation en eau..

ENTREE EN MATIERE

M. Gabriel Voirol rappelle les points importants du rapport remis par le Conseil municipal aux membres du
Conseil de ville. Il ajoute que ce texte a &té examiné de fond en comble par les différents services de I'état, par
les différentes commissions et, a Pinstar du Conseil municipal, il propose au Conseil de ville d'accepter ce
réglement.

Mme Anne Roy indique que le groupe PDC est favorable au nouveau modele de financement retenu reposant
dorénavant sur 3 sources clairement identifiées, soit 2 taxes fixes qui sont liées aux frais de raccordement au
réseau, ainsi qu'un prix de 'eau au m?® en lien direct avec la consommation de chaque abonné.

Tout en sachant que le montant global facturé sera le méme, elle ajoute qu'il est essentiel que les familles de
Porrentruy ne soient pas pénalisées par le nouveau mode de facturation. Le groupe PDC est egaiement
favorable & une prise en compte de la consommation en eau des différents services de la Municipalité. Au vu des
éléments exposés, le groupe PDC-JDC, acceptera I'entrée en matiére et se réserve le droit d'intervenir dans le
fond du sujet.

M. Manuel Godinat indique que ce nouveau régiement est le bienvenu dans ce domaine complexe qu'est
devenue la gestion de l'eau. La simple mise a jour a été mise de coté pour faire place a du nouveau,
répondant parfaitement aux besoins actuels. Il signale que le groupe PLR se permettra cependant de proposer
un complément & I'article 29. Sous réserve que d'importants changements soient apportés en cours de seance
et qui seraient contraires a ses idées, le groupe PLR approuvera a 'unanimité ce nouveau reéglement.

M. Gérard Brunner indique que le groupe Passage accepte le principe de changer le réglement de 1966, ceci
aprés les explications détaillées de Gabriel Voirol. Il votera I'entrée en matiére. Pour le fond du sujet il se
réserve le droit d’intervenir sur certains points du nouveau reglement.

M. Jean-Luc Plumey note que ce nouveau réglement a été établi sur une base cohérente mise a disposition par
I'Office de I'environnement, conforme aux dispositions légales en la matiére et adaptable & chaque commune. Il
reléve qu'une modification importante concerne la tarification de I'eau; la notion de taxe au compteur et de taxe
de base représentant au total 25 % de la facture est apparue. Ce mode de facturation lui semble plus équitable
pour 'ensemble des consommateurs.

Il constate que les petits consommateurs qui ne consomment que quelques m® par année participeront
également dans une certaine mesure au renouvellement des installations et que leur facture se verra ainsi
sensiblement augmentée. |l ajoute que pour la grande masse des consommateurs cette nouvelle tarification se
traduira par une légére diminution de 1.4 % de leur facture et que le projet respecte le principe du consommateur-
payeur. Il reléve également que de l'ordre a été effectué dans la facturation de I'eau aux batiments et installations
communales. Il signale que le groupe PCSI est dans son ensemble favorable aux différentes modifications et
adaptations apportées a ce réglement et en soutiendra I'approbation.
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VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent I'entrée en matiére a la majorité
évidente. Il n’y a pas d’avis contraire.

FOND DU SUJET

Titre

M. Michel Hauser demande, a l'instar d’autres réglements communaux, que I'on indique « réglement communal
concernant 'alimentation en eau ». Il demande également de mettre systématiquement le terme « municipal » a
la place du terme « communal ».

VOTE
Au vole & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent la proposition de M. Hauser a la
majorité évidente. Il n'y a pas d'avis contraire.

Article 1, chiffre 1, premiére phrase

M. Michel Hauser propose de simplifier cette premiére phrase et d'écrire « La Municipalité pourvoit a
I'alimentation eu eau potable dans la mesure des quantités disponibles » afin de ne pas oublier certains
bénéficiaires comme les installations sportives, par exemple.

VOTE
Au vote a main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent la proposition de M. Hauser a la
majorité évidente. Il n’y a pas d'avis contraire.

Article 3

M. Michel Hauser indique qu'il y a une erreur et propose de changer « les prescriptions de la législation
cantonale sur les constructions et du réglement ... » ala place de « ..... le reglement ».

VOTE

Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent la proposition de M. Hauser a la
majorité évidente. Il n’y a pas d'avis contraire.

M. Didier Nicoulin propose également de changer le terme « communal » par « municipal ».

M. Michel Hauser indique qu'il faut changer dans tout le réglement les termes « communal » et « commune » par
« municipal » et « Municipalite ».

M. Claude Rebetez indique qu'il faut faire attention car, dans l'article 4, alinéa 4, si on change systématiguement
« commune », ¢a voudrait dire « de I'eau peut étre fournie a d'autres Municipalités ». Ce n'est pas le changement
systématique du mot « commune ».

Mme la Présidente indique qu’on pourrait changer Municipalité ou municipal lorsqu'il s'agit de Porrentruy.

Article 9, lettre b

M. Michel Hauser se demande & quoi correspond le terme « pastoral » dans la lettre b ? Strictement parlant, le
terme « pastoral » se rapporte aux pasteurs ou aux bergers. Il indique gqu’on pourrait mettre le terme « agricole »
ou « champétre » ou « a des fins dirrigation ». Il propose de mettre « F'utilisation rurale » a la place de
« I'utilisation pastorale ».

M. Gabriel Voirol n'a malheureusement pas trop d'explication. Il indique que cette définition a été reprise d'un
reglement type. Il ajoute que cette terminologie, issue du réglement type, a été maintenue pour ne pas commettre
d’impair.

M. Michel Hauser demande & quoi ce terme fait référence.

M. Gabriel Voiro! répond que ce terme fait référence aux activites rurales et aufres.

M. Michel Hauser maintient sa proposition dans la mesure ol le terme « pastorale » ici parait incongru, it propose
de le remplacer par « rurale ».

VOTE
‘Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville refusent la proposition de M. Hauser par 14 voix
contre 10.

Article 17, chiffre 3

M. Michel Hauser indique qu’on parle d’une autorisation du Service des Ponts et Chaussées qui ne va bientot
plus exister sous cette appellation-la. Pour contourner la difficulté, il propose de mettre « une autorisation de
l'autorité cantonale compétente ».
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VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent la proposition de M. Hauser a la
majorité évidente. Il n'y a pas d'avis contraire.

Article 22, chiffre 4
Suite aux explications données par M. Gabriel Voirol concernant les prélévements d’'eau réduits au strict

minimum durant 'intervention du Service du feu, M. Michel Hauser retire sa proposition de supprimer ce chiffre
4.

Article 29, chiffre 2

M. Manuel Godinat indique que le groupe PLR souhaite apporter un complément d'information a cet article et
rajouter une phrase a la suite des deux premiéres qui sont citées, soit : « Sile compteur d’un ancien batiment est
manifestement surdimensionné en regard de ce qui précéde, des exigences techniques actuelles et des
recommandations de la SSIGE, il est procédé & une adaptation de celui-ci ».

Il prend en exemple cette maison construite a Porrentruy et qui disposait d'une piscine extérieure, d'ol un
important diamétre d'introduction d'eau (DN40 ou plus au lieu de DN25) et un compteur adapté. Le nouveau
propriétaire, qui a racheté cette parcelle il y a déja de nombreuses années, ne souhaitant pas disposer d'une
piscine I'a simplement remblayée. Son installation en eau se retrouve donc aujourd'hui surdimensionnée.

M. Gabriel Voirol indique que I'article 29 s’applique aux nouvelles constructions et qu'il est hyper important que ¢a
soit le Service des eaux qui définisse le diamétre des compteurs et pas uniquement l'utilisateur. Il a constaté que
quelques situations pourraient étre corrigées. Bien évidemment, un tel changement devrait étre validé par le
Service des eaux.

VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville acceptent la proposition de M. Godinat a la
majorité évidente. Il n’y a pas d’avis contraire.

Article 43

Mme Elisabeth Crevoisier Cerf indigue que le groupe socialiste propose que soit introduite une taxe concernant
les piscines privées excedant 15 m°. Le groupe socialiste soutient que I'eau est une denrée précieuse et qu'elle
doit étre utilisée a bon escient. Il considére que le fait de remplir sa piscine privée ne correspond a aucune
nécessité importante. Le groupe socialiste propose donc que soit ajouté l'alinéa suivant : « La taxe de base
annuelle sur les piscines privées excédant un volume de 15 m® ».

A la question de M. Didier Nicoulin quant & savoir si on peut metire des taxes dans un réglement, M. Gabriel
Voirol répond que c’est possible. Il ajoute que cette taxe pour ce type de piscine doit étre décidée par le politique
mais qu'il faudra définir avec précision le genre de piscines concernées, celles qui sont enterrées ou pas
enterrées, fixes ou pas fixes. Il signale encore que ce ne sera pas simple car la Municipalité ne posséde pas de
fichier exhaustif de toutes les piscines existantes.

M. Manuel Godinat mentionne qu’une telle taxe serait aussi imputée & la Municipalité pour sa piscine extérieure.
Par rapport aux comptes présentés chaque année et au compte de la piscine qui est loin d'étre équilibre, il ne
croit pas que ¢a soit une bonne solution. Il préconise de refuser cette proposition.

Mme Elisabeth Crevoisier Cerf indique qu'il est question de piscines privées pas de la piscine municipale.

M. Yves Voisard constate que si la Municipalité doit payer une taxe pour elle, l'argent va sortir d'une caisse pour
entrer dans une autre. Il estime que cette taxe municipale rapportera environ 30'000 francs, ce gui occasionnera
un rééquilibrage puisque le métre cube d’eau baissera et les petits consommateurs paieront plus en proportion
par rapport aux grands consommateurs. Les grands consommateurs étant les utilisateurs de piscine, il ajoute
gue ca permet un réajustement plus ou moins équitable.

Pour deux raisons, M. Michel Saner trouve prématuré de mettre une taxe sur un réglement passé un petit peu
sans une réflexion approfondie. Premiérement, 'eau de ces piscines fixes est réegénérée d'année en année.
D’autre part, il demande pourquoi ne pas mettre une taxe sur celui qui lave sa voiture toutes les semaines devant
sa maison et qui va consommer beaucoup plus d'eau que celui qui remplit une fois sa piscine tous les 5 ans.
Donc, il pense que cette proposition est déplacée et il propose vivement de la contester.

M. Yves Voisard rappelle qu’on dépense 1'000 francs par jour pour les piscines municipales et que si les prives
veulent s’en payer, ils sont libres.

Mme Iréne Mercay se pose la question de savoir si la piscine du College St-Charles serait classée piscine
publique ou piscine privée ?

M. Manuel Godinat indique que c’'est le méme probléme pour la piscine des Tilleuls, méme si elle appartient au
Canton. Il pense tout simplement que le législatif n’est pas prét a répondre a cette question et que cet élément
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devra étre amené ultérieurement dans ce réglement. Il pense qu'il ne faut pas se prononcer sur une taxe alors
gu’on ne sait pas encore comment on va I'appliquer.

M. Pascal Henzelin indique qu’on pourrait aussi mettre une taxe pour arroser les jardins.

Mme Crevoisier Cerf maintient sa proposition.

VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et les Conseillers de ville refusent la proposition de Mme Elisabeth
Crevoisier Cerf par 24 voix confre 9.

La parole n'est plus utilisee.

VOTE
Au vote & main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent, avec les modifications approuvées, le
nouveau réglement sur I'alimentation en eau & la majorité évidente. Il n’y a pas d’avis contraire.

9. Décider I'abrogation du réglement concernant le service des taxis et du reglement concernant le tarif
des taxis.

ENTREE EN MATIERE

M. le Maire Gérard Guenat indique que la loi sur lindustrie a été abrogée et remplacée par la loi cantonale surles
activités économiques. |l ajoute que cette nouvelle réglementation a supprimé 'exigence d’'une autorisation pour
I'ensemble des activités qui y étaient précédemment soumises. Par conséquent, aucune autorisation n'est exigée
pour les autres activités, notamment les taxis. Au surplus, il mentionne que les dispositions du droit fédéral et
cantonal sur la durée du travail et sur I'indication des prix ou encore celles relatives aux prescriptions techniques
applicables aux véhicules sont réservées. Il ajoute encore que 'émolument annuel d'utilisation du domaine public
communal est de 100 francs. Il est prévu de le fixer & 200 francs dans le nouveau réglement concernant les
émoluments, pour autant que Conseil de ville accepte ce réglement. Pour ces raisons, le réglement communal en
question peut étre abrogeé.

VOTE
Au vote a main levée, les Conseilleres et les Conseillers de ville acceptent I'entrée en matiere a la majorité
évidente. Il 'y a pas d'avis contraire.

FOND DU SUJET
La parole n'est pas utilisée.

VOTE
‘Au vote a main levée, les Conseilléres et Conseillers de ville acceptent I'abrogation du reglement concernant le
service des taxis et du réglement concernant le tarif des taxis & la majorité évidente. Il n’y a pas d’avis confraire.

10. Divers.

Mme la Présidente donne connaissance des 5 textes déposés ce soir.

M. Didier Nicoulin souligne qu'il a eu beaucoup de plaisir & lire le procés-verbal sous sa forme réduite et remercie
le secrétaire pour son travail de synthese.

La parole n'étant plus utilisée, Mme la Présidente léve la séance. Il est 21.05 heures.

DU CONSEIL DE VILLE

La présidente :
Cladh

D. Chariatte




